Weekday Masses /
Misas de Lunes a Viernes

English Masses
7:00 AM & 12:15 PM Monday & Wednesday
Misas en Espaiiol
7:00 AM & 12:15 PM Tuesday & Thursday
Bilingual Mass / Misa Bilingiie
7:00 AM & 12:15 PM Friday
12:15 PM Saturday

Weekend Mass /
Misas de Fin de Semana

Saturday Vigil / Vigilia del Sabado
5:30 PM: English Mass
7:00 PM: Misa en Espaiiol

Sunday Masses / Misas de Domingo

8:30 AM: English Mass
10:00 AM: Misa en Espafiol
11:45 AM: English Mass
1:30 PM Misa en Espaiol
7:00 PM Misa en Espanol

Confessions / Confesiones

Saturday 3:30 PM to 5:00PM
By Appointment (305) 593-6123

Pastoral Team / Equipo Pastoral

¢ Very Rev. Israel E. Mago, VF. Pastor
4 Rev Alex Narvaez, Parochial Vicar
¢ Rev Antonio Tupiza, Parochial Vicar
¢ Deacon Manuel Jimenez
¢ Deacon Vicente Crespo
¢ Deacon Alvaro Velasco
¢ Deacon Charlie Villar

(ﬂ}uadalupe
Catholic Church

DORAL, FLORIDA

11691 NW 25 Street, Doral, FL. 33172

JESUS SAID TO SIMON,
“PUT OUT INTO
“*  DEEP WATER AND
LOWER YOUR NETS
FOR A CATCH.”

February 9, 2025

Office and San Juan Diego Parish Center

Office Hours/ Horarios de Oficina
Mon-Fri/ Lunes-Viernes 9:00 AM - 5:00 PM

Phone: (305) 593-6123
Fax: (305) 463-0542

Website: www.guadalupedoral.org




Our Parish

Baptisms / Bautizos
Two to three months in advance
Baptisms take place on Saturdays at 9:00 AM. Parents and
God-parents are required to attend the pre-baptismal class prior
to Baptism.
For more information, refer to our website
www.guadalupedoral.org.
Dos a tres meses de anticipacion
Los bautismos se llevan a cabo los sabados a las 9:00 AM.
Es requisito que los padres y padrinos asistan a la clase con
un mes de anticipacion.
Para mas informacion, visitar nuestro website
www.guadalupedoral.org.
Weddings / Matrimonios
Please contact us at least 6 (six) months before desired marriage date.
Por favor contdctenos al menos con 6 (seis) meses de
anticipacion a la fecha del matrimonio.
Contact: Magaly Hamm
(305) 593-6123 ext 401 / Magaly. Hamm@guadalupedoral.org
Sick / Enfermos
Call the office if you know of someone who is hospitalized,
seriously ill, or home-bound.. Visit our parish office if you want to
request a Mass.
Llame a la oficina si Ud sabe de alguien hospitalizado,
seriamente enfermo o recluido en casa. Visite nuestra oficina
parroquial si desea pedir una misa.
Contact: Gabriela Isabel Perez
(305) 593-6123 ext 101 / gabriela.isabel. perez@guadalupedoral.org
Office Manager
Deacon Billy Bertot
(305) 593-6123 ext 701 /deaconbilly@guadalupedoral.org
CCD /RCIA
Religious Education Classes / Clases de Educacién Religiosa
For Children and Teenagers 1% to 10™: Usually two years
preparation are required. Para Nifios y Adolescentes 1° a 10°
Usualmente se requieren dos anos de formacion. For Adults
11™ & up: Usually one year preparation is required. Para
Adultos desde 11'° en adelante: Usualmente se requiere un ario
de formacion.
Contact: Mr. Miguel Ruiz, MFT (COD-Children-Teens and RCIA-Adults)
(305) 593-6123 ext 501 / Miguel.ruiz@guadalupedoral.org
www.guadalupedoral.info
Youth Ministry
Contact: Edward Herrera, Youth Coordinator
(201) 214-1357 Only text
www.instagram.com/openarmsguadalupe
Bookkeeping
Contact: Mrs. Adriana Spitale
(305)593-6123 ext 301 / donations@guadalupedoral.org
Social Assistance
Contact :(937)387-8373 - www.svdpguadalupe.org

First
Collection

Mass Collections

Second
Collection

$ 572.00
$ 1,244.00
$ 364.00 $ 143.00
10:00 AM $ 2,900.00 $ 831.00
11:45 AM $ 1,712.00 $ 340.00
1:30 PM $ 2,169.00 $ 428.00
7:00 PM $11,896.00 $ 476.00
Subtotal $20,857.00 $2,676.00
Daily Mass $ 1,611.00
Votive $ 367.00
Subtotal $ 1,972.00
TOTAL:  $25,511.00

Adoration at Our Lady of Guadalupe
of The Blessed Sacred
Please visit our Chapel of Adoration ONLINE
Por favor visite nuestra capilla de Adoraciéon
ONLINE
https://www.youtube.com/watch?

v=Bop4dw0y6Sg&feature=youtu.be
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Mass Iwutentions /| Iutenciones de la Misa

Saturday, February 8t, 2025
5:30 PM: * Special Intention of Gabriela Perez
* Special Intention of Vera and Clelio Erthal
* For all the parishioners of Our Lady of Guadalupe
* Special Intention of Zully Mar Vidal
7:00 PM: f Luis Smith
T Luisa Pirela
T Rebeca Diaz
T Pedro Dina
1 Joaquin Fuguet
T Teresa Quinones
T Maria Cervantes
T Leon Arquimiro
T Consuelo Nava
T Argenis Ecarri
1 Carlos Marquez
* Intencion Especial de Flia. Kadid
Sunday, February 9t, 2025
8:30 AM: t Rose and John Romani
T Leslie Romani
T Ana de Arraut
T Ningalis Montiel
T Silvia Percy
* Special intentions of Munoz-Percy Family
* For all the parishioners of Our Lady of Guadalupe
10:00AM: T Jose Cardenal
T Alvaro Galindo
T Luis Borges
T Gaetana Vecchio

T Teresa Tamayo
11:45AM:t Joel Rodriguez

T Maria Lopez

1 Aida Fernandez

T Reynaldo Fernandez

T Socorro Sanchez

T Francisco Cordova

T Libia Neumane

T Angel Avila

T Agobian - Ostos Family

T Health of Ram Puppala

T For all the parishioners of Our Lady of Guadalupe
Sunday, February 9t 2025 (Cont.)
1:30PM: 1 Yolanda Navartro

T Jesus Portillo

T Jesus Anselmi

T Raymond Tahhan

T Nestor Suarez

T Nair Teran

T Pablo Sanmiguel

T Aura Conde de Blanco

1 Anita Puleo

T Raul Osuna

* Intencion Especial de Flia Rogliero - Mottola

* Intencion Especial de Familia Kadid
7:00PM: f Pietro Palazzolo

1 Dayana Hurtado

T Luis Garcia

T Esteban Garcia

1 Agustin Jaramillo 1 Librada Urdaneta
1 Miguel Rivas T Leticia Morao
1‘ Jose Quiros 1‘ Gloria Obando
1 Lilia Marin T Virgilio Melendez
1 Heriberto Rodriguez T Jose Cl.lfca . . '
1 Senovia De Espinoza * Intencion Especial de Luis Garcia
t Vito Paradiso * Porlos parroquianos de Nuestra Sefiota de Guadalupe
READINGS FOR THE WEEK Intercession Group
Sunday Fifth Sunday in Ordinary Time Gl'llPO de Intercesion

Is 6:1-2a, 3-8; Ps 138:1-2, 2-3, 4-5, 7-8; 1 Cor 15:1-11 or 1 Cor
15:3-8, 11; Lk 5:1-11

Monday Memoirial of Saint Scholastica, Virgin

Gen 1:1-19; Ps 104:1-2a, 5-6, 10, 12, 24, 35c; Mk 6:53-56
Tuesday

Gen 1-20 — 2:4a; Ps 8:4-5, 6-7, 8-9; Mk 7:1-13

Wednesday

Gen 2:4b-9; 15-17; Ps 104:1-2a, 27-28, 29bc-30; Mk 7:14-23
Thursday

Gen 2:18-25; Ps 128: 1-2, 3, 4, 5, Mk 7:24-30

Friday

Memorial of Saints Cyril, Monk, and Methodius, Bishop

Gen 3:1-8; Ps 32:1-2, 5,6, 7, Mk 7:31-37

Saturday

Gen 3:9-24; Ps 90:2, 3-4abc, 5-6, 12-13; Mk 8:1-10

If you need our prayers, please call us at/

Si necesita oraciones puede llamarnos
(786) 607-8892

Ont
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Gaospel (Lkes:1-1)

Evavgelio (Smlwass,1-1)

While the crowd was pressing in on Jesus and listening to
the word of God*, he was standing by the Lake of
Gennesaret. He saw two boats there alongside the lake;
the fishermen had disembarked and were washing their
nets. Getting into one of the boats, the one belonging to
Simon, he asked him to put out a short distance from the
shore. Then he sat down and taught the crowds from the
boat. After he had finished speaking, he said to Simon,
“Put out into deep water and lower your nets for a catch.”
Simon said in reply, “Master, we have worked hard all
night and have caught nothing, but at your command I
will lower the nets.” When they had done this, they caught
a great number of fish and their nets were tearing. They
signaled to their partners in the other boat to come to help
them. They came and filled both boats so that the boats
were in danger of sinking. When Simon Peter saw this, he
fell at the knees of Jesus and said, “Depart from me, Lord,
for I am a sinful man.” For astonishment at the catch of
fish they had made seized him and all those with him, and
likewise James and John, the sons of Zebedee, who were
partners of Simon. Jesus said to Simon, “Do not be afraid;
from now on you will be catching men.” When they
brought their boats to the shore, they left everything and
followed him.

*It is in this territory around the Lake of Galilee, called
Gennesaret in this text, that Jesus’ preaching is called “the
word of God” for the first time.

En aquel tiempo, habia mucha gente que se apretaba
alrededor de Jesus para escuchar la palabra de Dios*, y él
estaba de pie a la orilla del lago de Genesaret. Vio dos
barcas amarradas al borde del lago. Los pescadores
habian bajado y lavaban las redes. Subié a una de las
barcas, que era la de Simon, y le pidi6 a éste que se
apartara un poco de la orilla; luego se sent6 en la barca y
empez6 a ensefar a la multitud. Cuando terminé de
hablar, dijo a Simoén: “Lleva la barca a la parte mas honda
y echa las redes para pescar”. Simén respondio: “Maestro,
hemos trabajado toda la noche sin pescar nada, pero
porque ti lo mandas echaré las redes”. Y al hacerlo
pescaron tantos peces que las redes estaban por romperse.
Pidieron por sefias a sus compafieros que estaban en la
otra barca que vinieran a ayudarlos; llegaron, pues, y
llenaron tanto las dos barcas, que por poco se hundian. Al
ver esto, Simon Pedro se arrodill6 ante Jesus, diciendo:
“Sefnor, apartate de mi, porque soy un pecador”. Pues
tanto él como sus ayudantes estaban muy asustados por la
pesca que acababan de hacer. Lo mismo les pasaba a
Santiago y a Juan, hijo de Zebedeo, compaiieros de
Simén. Pero Jesus dijo a Simén: “No temas, de hoy en
adelante seras pescador de hombres”. Entonces llevaron
sus barcas a tierra, lo dejaron todo, y siguieron a Jesus.
*Es en este lugar en los alrededores del lago de Galilea
llamado Genesaret, que la predicacion de Jesus se
reconoce por primera vez como “la palabra de Dios”.

Brief Comment

Comentario Breve

Luke uses the example of Simon's acceptance of Jesus to
counter the earlier rejection of him by his hometown
people. The introduction of the term “word of God” at the
beginning of the scene points to the calling of the
fishermen and their response as the result of the effective
proclamation of the word of God. Simon is called to obey
in faith when reason did not support the action. But
Simon trusted Jesus and lowered the nets even if it did not
make any sense to do so. He acknowledges his
unworthiness, but Jesus shows that he came to associate
sinful people with his ministry, if they will put their trust
in him. In this episode Simon is called Peter for the first
time, “the Rock,” the name he will later have as the leader
of the church. From earliest times the church called
herself the “bark of Peter” the place in which faith in
Jesus is tested. In the Gospel of Matthew the fishermen
who follow Jesus leave their nets and their father; in Luke,
they leave everything , an indication of Luke's theme of
complete detachment from material possessions.

Lucas utiliza esta historia de fe de Simén Pedro como
contraste al rechazo que Jests habia sufrido
anteriormente por parte de la gente de su pueblo. La frase:
“Palabra de Dios” al comienzo de esta escena sefiala que
la llamada a los pescadores y sus respuestas fueron el
resultado de la palabra de Dios proclamada con eficacia.
Se le pide a Simén que actie en fe de un modo que no
tiene sentido ni légica desde la perspectiva humana. Sin
embargo, Simén confié6 en Jestis y eché de nuevo las
redes, a pesar de que como pescador sabia que esto no
tenia sentido. El pescador sencillo se siente indigno, pero
Jestis muestra que ¢l vino a llamar a los pecadores a
compartir su ministerio si ponen su confianza en ¢él. En
este episodio, Simén es llamado Pedro, “Piedra”, por
primera vez, nombre que usara mas tarde como lider de la
Iglesia. Desde sus origenes la Iglesia fue llamada “la
Barca de Pedro”, el lugar donde la fe en Jesus era
probada. En el Evangelio de Mateo, los pescadores que
siguieron a Jesus dejaron a su padre y sus redes. En el de
Lucas, “lo dejaron todo”, porque para Lucas seguir a
Jesus implica el desprendimiento de todo lo material.
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Avouncements [ Anuncios
]ubllee 2025
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Oracion

There are many reasons and ways to pray, but at the root of prayer is always the desire to be open to God's
presence and His offer of love. It is the Spirit of the Son that calls the Christian community to prayer and allows
fo turnr each person to return to the Father. It was Jesus who entrusted His disciples with the Lord's Prayer,
which is commented on by the Catechism of the Catholic Church (cf. CCC 2759-2865).

The Christian tradition also offers other texts, such as the Hail Mary, that can help to find words to address God:
“By a living transmission—T'radition—the Holy Spirit in the Church teaches the children of God to pray” (CCC
26061).

The of prayer opportunities on the journey show that the pilgrim holds the path to God “in his
heart” (Psalm 83:6). Refreshment is also provided by the various stops and opportunities for rest along the way,
which are often organized around shrines, sanctuaries, and other places filled with spiritual significance, where
one realizes that — before us and alongside us — other pilgrims have also passed along and traveled those same

roads. Indeed, the paths leading to Rome have often been trod by many saints.

Hay muchos modos y nuchas razones para rezar; la base es siempre el deseo de abrirse a la presencia de Dios y a su oferta de amor.
La comunidad cristiana se siente llamada y sabe que puede dirigirse al Padre solamente porque ha recibido el Espiritu del Hzjo. Y
es, de hecho, Jesiis quien ha confiado a sus discipulos la oracion del Padrenuestro, comentada también por el Catecismo de la Lolesia
Catdlica (¢fr. CCC 2759-2865). La tradicion cristiana ofrece otros textos, como el Avemaria, que ayndan a encontrar las palabras

para dirigirse a Dios: «Mediante una transmision viva, la Sagrada Tradicion, el Espiritu Santo, en la Iglesia, enseiia a orar a los
hijos de Dios» (CCC 2661).

Los momentos de oracidn realizados durante el viaje muestran que el peregrino  posee los caminos de Dios “en su
corazon” (Sal 83,6). Este tipo de alimento necesita también de paradas y escalas varias, a menudo situadas en torno a ermitas,
santuarios, u otros lugares particularmente ricos desde el punto de vista del significado espiritual, donde uno se da cuenta de que -
antes y al lado- otros peregrinos han pasado y que esas mismas vias han sido recorridas por caminos de santidad. De hecho, los

caminos que llevan a Roma coinciden a menudo con la trayectoria de muchos santos.

Fifth Sunday in Ordinary Time Page 5

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Anvouncements [ Anuncios l

4 Ways to Give 4 Formas de Donar

Support and Make a Donation —————  ——————— Apoya a fuiglesia

Guad ulupeborul org AtChurch  Text "Donate” Pledge
x 786.705,8322 Guuduhpel)orul nrg Eneltemplo  Texto"Donate"  Sobrespara

7867058322 lacolectn
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@ QOur Lady of Guadalupe
Mi/ 11691NW 25 Street, Doral, FL 33172

Te invitamos a hacer un
Taller de Oracién y Vida y
aprender a orar de forma
ordenada, variada y
progresiva.

Inicio: Martes, 11 de
Febrero de 2025.

Hora: 4:00pm a 6:00pm, 15
sesiones gratuitas, una vez

Visit FORMED.org por semana
Click Sign In e Lugar: Iglesia Nuestra Sefiora de Guadalupe

¢Tienes sed de DIOS?
¢Sabes cémo orar y conectarte con EI?
¢Sabes como perdonar y curar heridas?
¢Quieres fortalecer tu fé?

. ¢Quieres conseguir la paz y la alegria?
Want to create a new FORMED account with ¢Quicres liberarte de miedos y angustias?
your parish or group?
e Visit FORMED.org

Introducing the new

FORMED

The Catholic Faith. On Demand.

Already have a FORMED Account?

Enter your email
Click the link in your email
You're in! No more passwords!

iSolo en El encontraras las respuestas!

Informacion: Llamar Andreina Vethencourt: (305) 676

e Click Sign Up . o 1959 o Mayela Leartmonth: (786) 318 8904

e Select "l Belong to a Parish or Organization"

e Type the following Parish Code: 33172 TALLERES DE ORACION Y VIDA
+ Enter your email and you'e in
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Our Lady of Guadalupe’s
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You are invited to help support our Parish! <
For opportunities to advertise, please call 800-997-4986. = \
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*« GOMAS NUEVAS
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. Consider . SERVICES, LLC 4 * ALINEAMIENTO
ThankYou Priesthood.com . 4 + ROTACION
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#ThankYou G M O Your Parish in - visa =
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Llama ahora:
305.330.5158

cloral@atwork.com
atwork.com/cdoral
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Yotepusdo syucar S araTusness |_scarica | st vo Get this bulletin emailed to
AT&T Business Fiber Territory Manager S e
YN You every week.
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RESTAURANT

DORAL MIAMI
9674 NW 25 ST 3399 NW 72 Ave
2 miles 5 mil

miles

Simply go to 3 -
www.DM.CHURCH/4416 ...0r scan s [a]5r

Breakfast Lunch

from $8.5 from $12 ogoDISCOVERMASS

@elmacheticomiami

The Businesses listed abiove make this bulletin possible.

Please support them when you can.

Sign up to get our bulletin in your email each week. Go to DiscoverMass.com/subscribe
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IN LOVING

ADVERTISE HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

| MEMORY OF

Avery

Give us a call! 800-292-9111 Murphy

<L.: (305) 994-7200
AX: (305) 994-7788

$)K KCI Customs Brokers, Inc.

Customs Broker * Freight Forwarders

Richard L. Knowles
President

COMPUTER REPAIR

Computer

Unlimited
Services

S

\ For a Free Estimate call PF:c:?m "
) LUIS CABEZAS s
TeeT. Mailing Offices
P.O. Box 522305 2550 N.W. 72 Ave.
Solutions for Prii e S Wi-Fi, Virus, Hack =
B e e Miami, FL 33152 Suite 118

Miami, FL 33172

Serving Our community for 35 Years

ALL IMPACT SOLUTIONS
COMMERCIAL & RESIDENTIAL

ESWINDOWS  [%

he o ol Ouality

catholicmatch’
Florida
CatholicMatch.com/goFL

BUY OR REFINANCE YOUR HOME | CALL OR TEXT ME 24/7
N

SERGIO F. MORENO E] . @
STANDARD HOME

Broker Owner - Sr. Loan Officer
MNAMLS ID# 1464508
Office: 954-991-3544

Mobile: 954-678-8013

Email: sfmoreno@sthloans.com

CO NMLS ID# 2158718

1555 Bonaventure Blvd. Suite 1017 WWW.STANDHOMELOANS.COM

Weston, Florida 33326
MAKING HOMEOWNERSHIP A REALITY

@ 7101 SW 8th St, Miami, FL
DUKANEE ian

@ 6520 SW 24th St, Miami, FL
D[AUTY SUPPLY 9 1780 NW 93rd Ave, Doral, FL
HAIR » NAILS » BARBER » BEAUTY & SPA

@ 10471 N Kendall Dr SUIT-105B, Miami, FL

Monica Paredes

Sales Associate
Agente de Bienes y Raices

Global Luxury Real Estate Consultant
C: 786-287-5074

E: Monica.Paredes@cbrealty.com
W: MonicaMParedes.com 7

é COLDWELL BANKER
Py REALTY

a8
WRFM TOR

DE ENVIOS!

DE USA A VENEZUELA Y PANAMA

IKEXPORT
9 8200 Nw 30th Ter, Doral FI, 33122
@ +1 (305) 514.2500 / Fax: +1(305)514.2577

=Info@kExPoRT.net [IEDEIEIES www.i<ExporT.net.

-
| wwwnotarioparabodas.com

PROBLEMS WITH YOUR DEBTS?
We can help you lower your debt by over 60%
and lower monthly payments.

Credit Repair and Court Case representation
and settlements

CALL NOW!

- 786.499.8824
i Bienvenidos o Denti Pediabric Denlisbry!

N

tistry

¢ Por qué elegirnos?
Tenemos equipo de Ultima tecnologia, un
espacio disefiado para los mas pequefios
Restauraciones sin
agujas, gracias al laser
SIN INYECCIONES, SOLO SONRISAS

Llamanos y pregunta por el especial
para Nuevos Pacientes!

305-400-9296

B

3905 NW 107th Ave

o

Doral, FL 33178

(305) 666 7830

10% OFF YOUR FIRST ORDER
BY PRESENTING THIS COUPON.
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